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zmh'ao posky'tnuti finandnej podpory

Klirdovii akcia I - Vzdel6vacia mobilita iednotlivcov
Yerzia:2023

Zmluva o poskytnuti finaninej

Sektor: Odbornd vzdeliwanie a priprava

Stredn6 zdravotnicka Skola
Adresa: Hlbok6 cesta 23. 010 01 Zilina
Cislo projektu: 2022 I - SKO1-KA122-VET-000076982
Typ aktivity:
KrAtkodob6 vzdel|vacia mobilita Ziakov v OVP

d'alej len ,,organrzircia'', ktoru za ridelom podpisu zmlu\y zastupuje [meno, priezvisko
a funkcia] na jednej strane, a

d'alej len,,fdastnik" na strane druhel, sa aohodli na osobitnich podmienkach a priloh6ch,
ktor6 tvoria neoddelitefnri sridast' teito zmluvy.

Prfloha I
Priloha II
Priloha III

Dohoda o mobilite
Vieobecnd podmienky
Cestovn6 poistenie

Podmienky stanovend v osobitnych podmienkach majri prioritu pred podmienkami stanovenr,mi v priloh6ch.

Erasmus*

Br?*?n, zdravotnftira $krla f ilina

Ddtum: '! t{ -.|1- 20?3
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OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK I - PREDMET ZMLUVY
1.1 Organizircia poskytne ridastnikovi finandnri podporu narealizhciu mobilitnej aktivity v r6mci programu

Erasmus*.
Udastnik srihlasi s podporou stanovenou v d16nku 3 a zavazuje sa realizovat' mobilitu v srilade s popisom
uvedenfm v Prilohe I.
Akdkotvek dodatky k tejto zlluve musia by' vyZiadane a odsrihlasend oboma sffanami prosfrednictvom
oficiiilneho om6menia listom alebo e-mailom.

CIANoT 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY
2.1 Tdto zmluva nadobrida platnost' a fdinnost' dnom jej podpisu poslednou z oboch zmluvn;ich str6n.

2.2 Mobilita musi zadat' najsk6r dia 12. 03.2023 a skondit' najneskOr dna 25.03.2023. Zai,iatok mobility je
dei, kedy musi byt' irdastnik prvykr6t pritomny v prijimajricej organizircii a koniec mobility je dei, kedy
musi byt' ridastnik poslednykrdt pritomny v prij imaj ricej organizdcii.
Ak je to relevantnd, k trvaniu mobility sa prid6va 2 dni na cestu a zapoditavajri sa do konednej uj5ky
individu6lnej podpory.
Celkovd trvanie obdobia mobility nesmie prekrodit' l4 dni.
Ziadost o prediZenie obdobia pob)'ru musi byt' predloZen6 v riimci limitu stanovendho v dl6nku 2.3. Ak
organiz|cia prediZenie schv6li, musi b1't vystavenf dodatok k zmluve.

ir.ANor 3 - FTNANaNA PoDPoRA
VlfSka finandnej podpory sa vypodita na z6klade finandnlich pravidiel stanovenych v Sprievodcovi

programom Erasmus*.
Udastnfkovi je pridelenii finandnii podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 14 dni mobility.
Celkovri r"-i$ka finandnej podpory na ridastnika/Liakana individu6lnu podporu je vo qiSke 1050 EUR+23
EUR na cestu, spolu vo vySke 1073 EUR.
Organizilcia zabezpe(,i ridastnikovi rihradu finandnej podpory vo vf5ke 1073 EUR formou priameho
zabezpetenia fcestovnych, ub1'tovacich, stravovacich administrativnych, organizahych nSkladov

a cestovndho poiitenia ]. Organizdcia je povinnd zaru(it, Ze toto priame poskl'tnutie sluZieb bude spinat'

neryhnutnd Standardy kvality a bezpednosti.
Finandn6 podpora nesmie by( pouLitit na pokry'tie n6kladov aktivit uZ financovanich zo zdrojov
Eur6pskej rinie.
Bez toho, aby boli dotknutd ustanovenia odseku 3.5, finandn6 podpora je zluditel'nd s akymkol'vek injzm

zdrojom financovania, vr6tane prijmu, ktord fdastnik ziska pr6cou mimo svojho Studia/stfZe, pokial'

r,ykondva dinnosti uveden6 v Prilohe I. Finandnf podporu alebo jej dast' musi ridastnik vr6tit', ak neplni
podmienky zmluvy. Av5ak ak fdastnik nemohol dokondit' svoje mobilitn6 aktivity, ako je to popisand v
prilohe I z ddvodu vyS5ej moci, v takom pripade m6 n6rok na vliSku grantu zodpovedajfcu aktu6lnemu
trvaniu mobility, ako je uveden6 v dliinku 2.3. Zvyiny grant musf vrAtit' in5titricii, ak sa s iou nedohodol
inak. ln5titucia musi taketo pripady oznitmil a niirodnd agentfra akceptovaf.

ilANor 4 PoDMIENKY PLATBY
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4.1 @dpodpisaniazmluvyobomastranaminajnesk6rdozadiatkumobilityuvedenom
v dl6nku 2.2 organizhcia uhradi diastku predfinancovanf vo l".fSke 80 Yo zo sumy stanovenej v dl6nku 3.

a to formou uhradenia vydavkov srivisiacich s odbornou striZou. Po uhradeni celkoqfch vydavkov

spojenych s odbornou st6Zou fub1'tovanie, strava, doprava, administrativne, organizadn6 n6klady

a cestovnd poistenie] zalle organiziicia fdastnikovi/Ziakovi prevodom na bankovy ridet uvedenom na

str. I tejto zmluvy zostatkovri sumu z ubl.tovacich, stravovacich n6kladov a dopraly ako formu

kapesndho.
4.2 Ak je platba uveden6 v dl6nku 4.1 niZ5ia ako 100 oh zftnandnej podpory, podanie ziiverednej spr6vy

ldastnika prostrednictvom online niishoja EU Survey sa povaZuje za Liadost udastnika o vyplatenie
doplatku. Organizdcia m6 45 kalenddrnych dni na ryplatenie tohto doplatku alebo na vyZiadanie dlZnej

diastky od ridastnika.

ilANor 5 PoISTENIE
5.1 Udastnik musi mat' uzavret6 adekviitne zdravotnd a cestovnd poistenie.



5.2

5.3

Zdravotnd poistenie posky'tuje zdravotnd poist'ovria ridastnika prostrednictvom Europskdho preukazu
zdravotndho poistenia. Udastnik odbomej st62e je povinnf mat' podas odbornej stiiZe doklad- platny
Eur6psky preukaz zdravotndho poistenia.
Za cestovnd poistenie je zodpovednd vysielajrica organizircia fdastnika, ktor6 zabezpef fhradu
cestovndho poistenia v komerdnej poist'ovni - Allianz - Slovenskd poist'ovia. Cestovn6 poistenie zahfia

liedebnd n6klady 't urazove poistenie, akfitne zubn6 oSetrenie, poistenie o zodpovednosti za sp6sobenf
Skodu a poistenie proti strate di kr6deZi dokladov. Vf5ka cestovndho poistenia je 16 EUR na
fdastnika/Ziaka.

5.4 Udastnik je povinnf podas mobility, tj. odbornej stdZe dbat' na ochranu svojho zdravia aZivota
a dodrliavat predpisy bezpednost'a ochrany zdravia pri prdci.

ir-ANor 6 - oNLTNE JAZyKovA poDpoRA (oLS)
Cl6nok sa neuplatriuj e.

irANor 7 zAvEREiNA spnAve uiasrNiKA (EU suRVEy)
6.1 Udastnik je povinny ryplnit' a podat' ziiverednf spriilu ridastnika (prostrednictvom on-line ndstroja EU

Survey) po mobilite v zahrani(,i, ato najneskOr do 30 kalend6rnych dni po prijati r,"_fzvy na jej vyplnenie.
Od fdastnika, ktory nevyplni a nepod6 z|vere(ni spriivu, m61e organizilcia Liadat diastodnd alebo riplnd
vriitenie zaslanej finandnej podpory.

6.2 0dastnikovi m6Ze b1d zaslany dophujrici dotamik za ridelom podania riplnej sprdvy o uznani vysledkov.

ilANor 8 - ocHRANA uDAJov
7.1 Prijemca poskytne ridastnfkom prislu5nd vyhl6senie o ochrane osobnfch fdajov na ridely spracovania

ich osobnych fdajov pred ich vloZenim do elektronickych systdmov riadenia projektov mobility v r6mci
programu Erasmus*.
https :l/webgate. ec. europa.eu,/erasuus-esci index/privac)'-statement

ilANor 9 - JURTSDTKCTA A pRisLUSNosT suou
8.1 Zmluva o poslqtnuti frnandnej podpory sa riadi vnritro5t6tnym pr6vnym poriadkom Slovenskej republiky.
8.2 O nezhoddch medzi organizitciou a ridastnikom, ktord sa tykajf interpretiicie, pouZitia aplatnosti zmlury

a ktord nie je moZnd vyrie5it' vz6jomnou dohodou, rozhoduje prisluSny srid v sflade so zdkonom.

PODPISY

Za (t(,astnika

Nat6lia Krajdiov6

Ipodpis]

Zilirta, [d6tum] \q'1 .?,rf">

Za orgatizhciu
Mer. Daniela Peclerovd/riaditel'ka

Ipodpis]

Zilina, [dArum]



Priloha I

Dohoda o mobilite

N askenovan6 dohoda ridastn ika
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Priloha II

vSnogE,cNE PODMIENKY

elinok l: Zodpovednost'za 5kody

KaLdd zmluln6 strana zbavuje inri zmluvnri stranu
akejkol'vek pr6vnej zodpovednosti za Skody, ktord utrpi jej
or-eaniz6cia alebo zamestnanci podas plnenia te-jto zmluvy,
pokial' tieto Skody neboli spdsoben6 z nedbalosti alebo z
fm1'selndho zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

N6rodn6 agentrira a Eur6pska komisia alebo ich zamestnanci
nenesri v r6mci teito zmluvy za liadnych okolnosti alebo z
akfchkol'vek ddvodov zodpovednost za Skodu spdsobenri
realiz6ciou mobility. NSsledne sa n6rodnd agentrira alebo
Eurcipska komisia nebudri zaoberat' Ziadnou poZiadavkou
o ndhradu alebo preplatenie Skdd.

eldnok 2: Ukonienie zmluvy

Organiz6cia m6 pr6vo preddasne ukondit' zmluvu bez
akyichkol'vek dal5ich pr6vnych postupov v pripade. ak
irdastnik nesplni niektorir zpovinnosti vypljvairicich zteito
zmluvy. Organiz6cia upozomi fdastnika na neplnenie
povinnosti doporudenlim listom. Ak fdastnik nereaguje na
ozn6menie v lehote iedndho mesiaca odo dia dorudenia listu,
organizircia zmluvu ukondi, resp. od zmluvy odstirpi.

V pripade ukondenia zmluvy irdastnikom na z6klade vyS5ej
moci (.,force majeure"), tzn. v d6sledku vynimodnej
nepredvidanej situ6cie alebo udalosti mimo kontroly
fidastnika a ktord nie je ddsledkom chyby di zanedbania
povinnosti z jeho strany. frdastnik md pr6vo minim6lne na
grant vo v1iSke, ktor6 zodpoved6 skutodnimu trvaniu
mobility. Zvy5n6 diastka grantu musi byt vr6ten6.

it{nok 3: Refundicia

Finandn6 podpora alebo jej dasr'bude vysielajricej organiz6cii
vr6ten6, ak trdastnik nedodrZi podmienky zmluvy.
Ak irdastnik ukondi zmluvu skdr ako je uvedend v zmluve
alebo neplni pravidl6. zmluvy, musi vriitit' diastku finandn€ho
prispevku, ktor6 mu uZ bola vyplaten6- pokial' sa
z vysielajfcou organiz6ciou nedohodol inak. Takdto
skutodnost' musi byt' ozn6men6 n6rodnej agentfre
vysielajfcou organiz6ciou a n6rodnou agentirou
akceptovan6.

il6nok 4: Ochrana osobnfch ridajov

VSetky osobnd ridaje obsiahnutd v zmluve musia byd
spracovand v srilade s Nariadenim (EC) C 201811725
Eur6pskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov
s ohl'adom na spracovanie osobnlich irdajov in5tituciami
aorg6nmi Spolodenstiev a o volhom pohybe takjchto ridajov.
Takdto fdaje m6Ze narodnd agentrira a Eur6pska komisia
spracov6vaf' vjludne v srivislosti s realiz6ciou zmluvy
a n6slednfmi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdaf'
tieto ridaje org6nom zodpovednym za inSpekciu a audit

v srilade s legislativou EUr (Dvor auditorov alebo Eur6pskv
rirad pre boj proti podvodom (OLAF).

Udastnik m6Ze na z6klade pisomnej Ziadosti ziskaf' pristup
k svojim osobnym ridajom a opravif inform6ciu, ktor6 je
neirplnd alebo nesprdvna. Svoje Ziadosti a ot6zky
k spracovdvaniu osobnych ridaiov musi zaslat' vysielajfcej
organizdcii a/alebo prislu5ne.j n6rodnej agentrire. Svoie
n6mietky vodi spracov6valiu osobnych fda]ov m6Ze zaslaf
Eur6pskemu dozorndmu riradnikovi pre ochranu fdajov
v Bruseli, pokial' ide o vluZivanie ridajov Eur6pskou
komisiou.

ilinok 5: Kontroly a audity

Zmluvnd stran,v sa zavazujit poskynirf' detailn6 inform6cie
vyZiadand Eur6pskou komisiou. n6rodnou agenttirou a inymi
nimi poverenymi org6nmi za ridelom kontroly realizdcie
mobilitv v srilade so zmluvou.

Dal5ie informiicie o ochrane osobnlch irdajov:

ItEiD-,/lir_e tr ga.lg.ct.-qLlIepilsr-diili!.ll]il.t.:-qt c^!de ri pll ]rocl:
slalernenl


